100 kg
per seat

Ix2 Tx23 Sx23
A 48 i 60 i 68
Ux2 P3x6 P4x6 P5x4
P6x2 P7x4 Dx1

General Care :
-For cleaning, wipe the surface with a damp (not wet) cloth or sponge or wipe dry with a clean lint free cotton cloth.

Pokyny k osetfFovani:

-Pro Cisténi otfete povrch vihkym (ne mokrym) hadfikem nebo houbou nebo otfete dosucha ¢istym bavinénym hadfikem, ktery nepousti viakna.

Pokyny k osetrovaniu:

-Pre Cistenie utrite povrch vihkou (nie mokrou) handrickou alebo Spongiou alebo utrite dosucha Cistou bavinenou handric¢kou, ktord nepusta vlakna.
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EN) Safety information
. At least 2 people are needed to set up the canopy swing seat.
. Before you start to set the seat up, make sure that all the parts required are present in the box.
. Set the seat up on a solid, flat surface. Make sure that there is nothing nearby that could get damaged during the set-up process.
. Keep the canopy swing seat away from fire and anything that is highly flammable.
. Please do not place anything in front of or behind the swing seat.
. Please do not swing any higher. Extreme swinging movements create a risk of injury!
. To be used by children only under adult supervision.
. Ensure that all parts are undamaged and properly assembled/ fitted. In the event of incorrect assembly/ fitting there is a risk of injury!
. Ensure that the product is assembled/ fitted only by competent individuals.
10. Regularly check to ensure nothing has come loose and tighten screws on a regular basis.
11. Be careful not to get your fingers trapped.
12. Do not use any aggressive cleaning agents.
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CZ) Bezpecnostni informace

. K nastaveni sedaku houpacky s baldachynem jsou potfeba alespori 2 osoby.

. Nez zacnete sedacku nastavovat, ujistéte se, ze jsou v krabici vSechny pottebné dily.

. Postavte sedadlo na pevny, rovny povrch. Ujistéte se, Ze v blizkosti neni nic, co by se mohlo poskodit béhem sestavovani.
. Udrzujte houpacku s baldachynem mimo dosah ohné a vseho, co je vysoce horlavé.

. Nepokladejte prosim nic pfed nebo za sedatko houpacky.

. Prosim, nehoupejte se vysoko. Extrémni houpavé pohyby vytvareji nebezpedi zranéni!

. Déti mohou pouzivat houpacku pouze pod dohledem dospélé osoby.

. Ujistéte se, ze vSechny dily jsou neposkozené a spravné smontované/namontované. V pfipadé nespravné montaze/montaze hrozi
nebezpedi zranéni!

9. Zajistéte, aby byl vyrobek sestavovan/montovan pouze kompetentnimi osobami.

10. Pravidelné kontrolujte, zda se nic neuvolnilo, a pravidelné utahuijte Srouby.

11. Davejte pozor, abyste si nepfiskfipli prsty.

12. Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostredky.
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SK) Bezpecnostné informacie

. Na nastavenie sedadla hojdacky s baldachynom s potrebné aspori 2 osoby.

. Nez zacnete sedacku nastavovat/, uistite sa, Ze su v krabici vSetky potrebné diely.

. Postavte sedadlo na pevny, rovny povrch. Uistite sa, Ze v blizkosti nie je ni¢, o by sa mohlo poskodit’ poCas zostavovania.
. Udrzujte hojdacku s baldachynom mimo dosahu ohna a vsetkého, o je vysoko horlavé.

. Neklad'te prosim ni¢ pred alebo za sedadlo hojdacky.

. Prosim, nehojdajte sa vysoko. Extrémne hojdavé pohyby vytvaraju nebezpecenstvo zranenia!

. Deti m6zZu pouZivat’ hojdacku iba pod dohl'adom dospelej osoby.

. Uistite sa, Ze vSetky diely st neposkodené a spravne zmontované/namontované. V pripade nespravnej montaze/montaze hrozi
nebezpecenstvo zranenia!

9. Zaistite, aby bol vyrobok zostavovany/montovany iba kompetentnymi osobami.

10. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa nie¢o neuvolnilo, a pravidelne utahujte skrutky.

11. Davaijte pozor, aby ste si nepriskripli prsty.

12. Nepouzivaijte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky.
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English
IMPORTANT:

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

Follow all warnings and the assembly instructions carefully.

Care instructions:

Cleaning: Wipe clean with a mild soapy solution.
It is not recommended to clean with a strong cleaner or an abrasive
material because it may discolor or damage the surface.

Maintenance: The metallic frame is protected from rust with a powder
coating of plastic paint. If for some reason the coating comes off, the
metal is not protected anymore and rust may occur. To repair the damage,
wipe clean and repaint to restore protection.

Storing:
If possible, store the outdoor furniture during winter season in a cool, dry
place indoors.

Deutsch
WICHTIG:

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR SPATER GUT

AUFBEWAHREN.
Alle Warnhinweise und Montageanleitungen sorgsam beachten.

Pflegehinweise

Reinigung: mit milder Seifenlauge séubern. Keine scharfen Reiniger oder
Schleifmittel benutzen, die zu Verfarbungen oder Beschédigung der Oberflache
fuhren koénnten.

Pflege: Pulverbeschichtung schiitzt den Metallrahmen vor Rost. Falls Farbe
abblattern sollte, ist das Material nicht mehr gegen Rost geschiitzt. Zum

Reparieren des Schadens und Wiederherstellen der Schutzfunktion die Stelle

trocknen lassen und mit Lackfarbe fiir Metall Giberstreichen.

Lagerung: die Mobel im Wintersaison moglichst kiihl und trocken drinnen lagern

Cesky 717
DUOLEZITE:

CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Dodrzujte fadné upozornéni a montazni postupy.

NEPOUZIVEITE zavésné kieslo, dokud neni plné sestaveno.

vawv

Navod na cisténi:

Cisténi: otirejte hadfikem za pouZiti slabého mydlového roztoku.
Nedoporucuje se Cisténi silnymi roztoky nebo distidly s abrazivnimi ¢asticemi, protoze mohou poskodit ochranny

vrv.

Udrzba: Kovové &asti jsou opatfeny ochranou proti korozi praskovym nastikem z plastické hmoty. Pokud je z
jakéhokoli d@vodu tato ochranna vrstva porusena, miZe se objevit rez a kov jiz neni dale chranén. Na opravu
poskozeného ochranného laku je nutné poskozené misto dokonale oCistit a odmastit, poté misto zatfit vhodnou
barvou pro obnovu ochrany.

Skladovani: Pokud mozno, skladujte zahradni nabytek béhem zimni sezony na chladném a suchém misté uvnitf.
Slovensky

DOLEZITE:

CITAITE POZORNE A USCHOVAIJTE PRE DALSIE POUZITIE

Dodrzujte poriadne upozornenia a montazne postupy.

NEPOUZIVAJTE zavesné kreslo, ak nie je plne zostavené.

Navod na cCistenie

Cistenie: utierajte handri¢kou s pouzitim slabého mydlového roztoku.
Neodporuca sa Cistenie silnymi roztokmi alebo cistidlami s abrazivnymi Casticami, pretoze mézu poskodit/
ochranny povrch materialu, alebo mozu zapricinit’ vyblednutie farby.

Udrzba: Kovové Casti su odetrené ochranou proti korézif praskovym néstrekom z plastickej hmoty. Ak je z
akéhokol'vek dovodu tato ochranna vrstva porusena, moze sa objavit’ hrdza a kov uz nie je d'alej chraneny. Na
opravu poskodeného ochranného laku je nutné poskodené miesto dokonale oCistit’ a odmastit’, nasledne miesto
zatriet’ vhodnou farbou pre obnovu ochrany.

Skladovanie: Ak je mozné, skladujte zahradny nabytok v dobe zimnej sezény na chladnom a suchom mieste vo
vnutri.
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